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OZNAMENIE
Federalneho ministerstva zahraniénych veci

Federalne ministerstvo zahrani¢nych veci oznamuje, ze 12. decembra 1990 bola v Prahe podpisana
Dohoda o vzajomnej ochrane a podpore investicii medzi Ceskou a Slovenskou Federativhou
Republikou a Spanielskym kralovstvom. S Dohodou vyslovilo suhlas Federalne zhromazdenie
Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky a prezident Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky
ju ratifikoval. Dohoda nadobudla platnost na zaklade svojho ¢lanku 12 driom 28. novembra 1991.
Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.*)
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DOHODA o vzajomnej ochrane a podpore investicii medzi Ceskou a Slovenskou
Federativnou Republikou a Spanielskym kralovstvom
Ceska a Slovenska Federativna Republika a Spanielske kralovstvo, dalej len ,zmluvné strany*,
vedené prianim posilnit hospodarsku spolupracu k vzajomnému prospechu oboch Statov, v snahe
vytvarat priaznivé podmienky pre investicie uskuto¢nované investormi kazdej zo zmluvnych stran
na uzemi druhej zmluvnej strany, uznavajuc, Ze podpora a ochrana takychto investicii v stilade s
touto Dohodou bude prispievat k podnikaniu v tejto oblasti, dohodli sa na tomto:

Clanok 1
Vymedzenie pojmov

Na tucely tejto Dohody:

1. Pojem ,investicie® oznacuje kazdy druh aktiv investovany v sulade s pravnym poriadkom
prijimajucej zmluvnej strany, a to najma, nie vsak vylucne:
a) hnutelny a nehnutelny majetok, ako aj akékolvek iné vecné prava (ako su hypotéky, zaruky,
uzivacie a podobné prava) vztahujuce sa na akykolvek druh aktiv,
b) prava vyplyvajuce z akcii, obligacii a inych foriem ucasti v stikromnych alebo verejnych
spolo¢nostiach, z pevnej alebo variabilnej renty, obchodnych a finan¢énych poéziciek,
kapitalizovanych alebo nekapitalizovanych,

¢) finanéné pohladavky, prava na finanéné plnenie alebo peniaze v hotovosti, iné aktiva alebo
akuikolvek davku majucu hospodarsku hodnotu,

d) priemyselné prava, ochranné znamky a ostatné prava z oblasti dusevného vlastnictva, ako aj
goodwill a know-how,

e) hospodarske koncesie vyplyvajuce zo zakona alebo zmluvy vcitane tych, ktoré maju za ciel
prieskum, kultivaciu, tazbu alebo vyuzivanie prirodnych zdrojov.

2. Pojem ,investori“ oznacuje:

a) fyzické osoby, ktoré

a.a) v pripade $panielskych investorov sidlia v Spanielsku v sulade so Spanielskym pravnym
poriadkom,

a.b) v pripade cesko-slovenskych investorov majui obéianstvo Ceskej a Slovenskej Federativnej
Republiky;

b) pravnické osoby véitane spolo¢nosti a inych organizacii, ktoré boli riadne zriadené v stilade s
pravnym poriadkom jednej zo zmluvnych stran a maju svoje sidlo na tizemi tejto zmluvnej
strany.

3. Pojem ,vynosy z investicie* oznacuje sumy ziskané z investicie, najma, nie vSak vylucne, zisky,
uroky, prirastky kapitalu, dividendy, licen¢né a iné poplatky.

4. Pojem ,uzemie“ oznacCuje uUzemie na susi kazdej zo zmluvnych stran, ako aj vyhradnu
ekonomicku zénu a kontinentalny Self, ktoré sa rozprestieraju za hranicami teritoridlnych vod
kazdej zmluvnej strany a na ktorych vykonavaju alebo moézu vykonavaf, v sulade s
medzinarodnym pravom, sudnu pravomoc a zvrchované pravo vo sfére prieskumu, tazby a
ochrany prirodnych zdrojov.

Clanok 2
Podpora

Kazda zmluvna strana bude v ramci moznosti podporovat investicie uskuto¢nované na jej uzemi
investormi druhej zmluvnej strany a bude tieto investicie povolovat v sulade so svojim pravnym
poriadkom.

Clanok 3
Ochrana

1. Kazda zmluvna strana bude na svojom uzemi chranit investicie uskuto¢nené investormi druhej
zmluvnej strany v sulade s jej pravnym poriadkom a nebude klast prekazky neopravnenymi
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alebo diskrimina¢nymi opatreniami konaniu, drzbe, vyuzivaniu, uzivaniu, rozsirovaniu, predaju
a pripadnej likvidacii tychto investicii.
2. Kazda zmluvna strana bude vydavat potrebné povolenia tykajiice sa investicii a na sluzby a

C¢innosti s nimi suvisiace a umozni v sulade so svojim pravnym poriadkom vykonavanie
licen¢nych zmluv a zmluv o technickej a akejkolvek inej pomoci.

3. Zmluvné strany budu v sulade so svojim pravnym poriadkom priaznivo posudzovat Ziadosti o
vstup a povolenia na pobyt, pracu a pohyb, ktoré predlozia obcania jednej zmluvnej strany z
dovodu investicie na tizemi alebo v primorskom pasme druhej zmluvnej strany.

Clanok 4
Zaobchadzanie

1. Kazda zmluvna strana zabezpeci na svojom uzemi investiciam uskuto¢nenym investormi druhej
zmluvnej strany spravodlivé a rovnopravne zaobchadzanie.

2. Toto zaobchadzanie nebude menej priaznivé, ako je zaobchadzanie poskytované kazdou
zmluvnou stranou investiciam uskutocnenym na jej tizemi investormi z akéhokolvek tretiecho
Statu.

3. Ustanovenie odseku 2 sa vSak nevztahuje na vyhody, ktoré jedna zmluvna strana poskytuje
investorom tretieho statu v suvislosti:

a) s ucasfou jednej zmluvnej strany v hospodarskej tinii, colnej unii, pasme volného obchodu
alebo v medzinarodnom hospodarskom zoskupeni,

b) s dohodou o zamedzeni dvojakého zdanenia alebo akoukolvek inou dohodou o danovych
otazkach.

4. Nad ustanovenie odseku 2 tohto clanku poskytne kazda zmluvna strana v sulade so svojim
pravnym poriadkom investiciam investorov druhej zmluvnej strany zaobchadzanie nie menej
priaznivé, ako je zaobchadzanie priznavané vlastnym investorom.

Clanok 5
Znarodnenie a vyvlastnenie

Znarodnenie, vyvlastnenie alebo akékolvek iné opatrenie s podobnymi ti¢inkami, ktoré by mohli
prijat urady jednej zmluvnej strany voci investiciam investorov druhej zmluvnej strany na svojom
uzemi, sa mozu vykonat vyhradne z dévodov verejného zaujmu a na zaklade zakona a v Ziadnom
pripade nebudu diskriminac¢né. Zmluvna strana, ktora prijme také opatrenia, vyplati investorovi
alebo vlastnikovi jeho prav primerané odSkodnenie v zmenitelnej mene, a to bez neodévodneného
omeskania.

Clanok 6
Prevody

1. Kazda zmluvna strana umozni investorom druhej zmluvnej strany, pokial ide o investicie
uskutocnené na jej tizemi, volne prevadzat vynosy z tychto investicii a iné platby s nimi spojené,
a to najm4&, nie vsak vylucne:
— vynosy z investicie, tak ako boli vymedzené v ¢lanku 1 tejto Dohody;
— odskodnenie podla ¢lanku 5 tejto Dohody;
— vynos z uplného alebo ciastocného predaja alebo likvidacie investicie;
— platy, mzdy a iné odmeny, ktoré dostali obcania jednej zmluvnej strany majuci prislusné
pracovné povolenie druhej zmluvnej strany vo vztahu k investicii.

2. Prevody sa uskutocnia vo volne zamenitelnych menach.

3. Zmluvna strana prijimajica investiciu umozni investorovi druhej zmluvnej strany alebo
spolo¢nosti, na ktorej sa zucastnuje, nediskriminaénym spésobom a za rovnakych podmienok,
ako maju miestne spolocnosti bez zahrani¢nej ucasti, pristup na oficialny devizovy trh za
ucelom ziskania deviz potrebnych pre realizaciu prevodov zabezpecenych tymto ¢lankom.

4. Prevody sa uskutocnia bez poplatkov, len co investor splni danové povinnosti ulozené platnymi
pravnymi predpismi zmluvnej strany, ktora je prijemcom investicie.
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5. Zmluvné strany sa zavazuju postupovat tak, aby sa tieto prevody uskutocnovali bez
nadmerného omeskania a obmedzenia. Najma nesmie uplynut od dna, ked investor riadne
predlozil potrebné Ziadosti o uskutoénenie prevodu, doba dlhsia ako tri mesiace na efektivnu
realizaciu tohto prevodu, preto sa kazda zmluvna strana zavazuje, ze potrebné nalezitosti, tak
pokial ide o nakup deviz, ako aj o ich efektivny prevod do zahranic¢ia, splni pred uvedenou
lehotou.

Clanok 7
VyhodnejSie podmienky

Touto Dohodou nebudui dotknuté vyhodnejSie podmienky dohodnuté jednou zo zmluvnych stran
s investormi druhej zmluvnej strany.

Clanok 8
Zasada subrogacie

V pripade, Ze jedna zmluvna strana poskytne akukolvek finanénu zaruku na nekomeréné rizika
suvisiace s investiciou uskutoc¢nenou investorom tejto zmluvnej strany na tzemi druhej zmluvnej
strany, tato uzna uplatnenie zasady postupenia prav prvej zmluvnej strane, pokial ide o prava
investora, a to od okamihu, ked vykona prva platbu na ucet poskytnutej zaruky bez toho, aby boli
porusené pravne predpisy o zahranic¢nych investiciach zmluvnej strany, na ktorej uzemi sa
investicia uskutocnila.

Clanok 9
Spory medzi zmluvnymi stranami

1. Kazdy spor medzi zmluvnymi stranami o vyklad alebo pouzitie tejto Dohody sa, pokial mozno,
vyriesi zmiernou cestou.

2. Ak nebude mozné spor vyriesit tymto sposobom do Siestich mesiacov od zacatia rokovania,
predlozi sa na ziadost jednej zo zmluvnych stran rozhodcovskému sudu.

3. Rozhodcovsky std bude ustanoveny takto: kazda zmluvna strana vymenuje jedného rozhodcu a
tito dvaja rozhodcovia vyberti obcana tretieho statu ako predsedu. Rozhodcovia budu urceni do
troch mesiacov a predseda do piatich mesiacov odo dna, ked jedna zo zmluvnych stran
oznamila druhej zmluvnej strane svoj imysel predlozit spor rozhodcovskému sudu.

4. Ak jedna zo zmluvnych stran neurci svojho rozhodcu v urcenej lehote, méze druha zmluvna
strana poziadat generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov, aby vykonal toto
vymenovanie. V pripade, ze sa dvaja rozhodcovia nezhodnt na vymenovani tretiecho rozhodcu v
urcenej lehote, akakolvek zo zmluvnych stran sa bude moct obratit na generalneho tajomnika
Organizacie Spojenych narodov, aby vykonal toto vymenovanie.

5. Rozhodcovsky sud rozhoduje na zaklade reSpektovania prava, ustanoveni tejto Dohody alebo
inych platnych dohéd medzi zmluvnymi stranami a na zaklade vSeobecne uznavanych zasad
medzinarodného prava. Svoje procesné pravidla sud ustanovi pred zacatim rozhodcovského
konania. Sud rozhoduje vac¢Sinou hlasov a jeho rozhodnutia st kone¢né a zavazné pre obe
zmluvné strany.

6. Kazda zmluvna strana uhradi trovy svojho rozhodcu a trovy suvisiace so svojim zastipenim v
rozhodcovskom konani. Ostatné trovy vcitane trov predsedu, uhradia obe zmluvné strany
rovnakym dielom.

Clanok 10
Spory medzi jednou zmluvnou stranou a investormi druhej zmluvnej strany

1. Spory medzi jednou zmluvnou stranou a investorom druhej zmluvnej strany oznami investor
tejto zmluvnej strany pisomne zmluvnej strane prijimajucej investiciu, a to vcitane podrobného
odovodnenia. Ak to bude mozné, budu sa strany snazit o vyriesenie tychto sporov zmiernou
cestou.
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2. Ak nebude mozné vyriesit tieto spory tymto spésobom v lehote do Siestich mesiacov odo dna
pisomného oznamenia podla odseku 1, postupi sa spor podla volby investora:
- rozhodcovskému sudu v sulade s pravidlami rozhodcovského sudu Stockholmskej obchodnej
komory,
- rozhodcovskému sudu Medzinarodnej obchodnej komory v Parizi,
- rozhodcovskému sudu ,ad hoc”, zriadenému podla Rozhodcovskych pravidiel Komisie OSN pre
medzinarodné pravo obchodneé,
- Medzinarodnému stredisku pre rieSenie sporov z investicii (ICSID) zriadenému Dohovorom o
rieseni sporov z investicii medzi statmi a obCanmi inych Statov podpisanym vo Washingtone 18.
marca 1965, pokial je kazda zmluvna strana ticastnikom tohto Dohovoru.

3. Rozhodcovské konanie vychadza z:
— ustanoveni tejto Dohody,
— pravneho poriadku zmluvnej strany v spore, na ktorej izemi je investicia umiestnena, vc¢itane
jeho koliznych noriem,
— ustanovenia inych dohéd dojednanych zmluvnymi stranami.

4. Rozhodnutia vynesené v rozhodcovskom konani sii koneéné a zavazné pre strany v spore.
Kazda zmluvna strana sa zavizuje vykonat rozhodnutia v stalade so svojim pravnym poriadkom.

Clanok 11
Spéatna ucinnost
Tato Dohoda sa vztahuje takisto na investicie investorov jednej zmluvnej strany uskuto¢nené na

uzemi druhej zmluvnej strany v sulade s jej pravnym poriadkom, a to pred nadobudnutim
platnosti tejto Dohody pocinajtc 1. januarom 1950.

Clanok 12
Nadobudnutie platnosti

Kazda zmluvna strana pisomne oznami druhej zmluvnej strane splnenie tustavnych nalezitosti
pozadovanych na jej tizemi pre nadobudnutie platnosti tejto Dohody. Tato Dohoda nadobudne
platnost dnom neskorsieho z oboch oznameni.

Clanok 13
Doba platnosti

Tato Dohoda bude platit pre zaciatocné obdobie desiatich rokov a bude sa mléky predlzovat vzdy
o dva roky.

Clanok 13
Vypoved
1. Kazda zmluvna strana moéze tito Dohodu vypovedat pisomnym oznamenim, a to Sest mesiacov
predo dnom skoncenia jej platnosti.

2. V pripade vypovedania tejto Dohody sa budu jej ustanovenia pouzivat eSte po dobu desiatich
rokov na investicie uskuto¢nené predo dnom pisomného oznamenia vypovede.

Dané v Madride 12. decembra 1990 vo dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v ceskom a
Spanielskom jazyku, pricom obe znenia majii rovnaka platnost.

Za Cesku a Slovenskiu Federativnhu Republiku:
Jiri Dienstbier v. r.
podpredseda vlady CSFR a minister zahraniénych veci

Za Spanielske kralovstvo:
Francisco Fernando Ordonez v. r.
minister zahraniénych veci Spanielskeho kralovstva
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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